Fsperanlo

Internacia

Monata organo de Internacia Espéranto-

Eldonanto : Internacia Esperanto- Ligo
Heronsgate, Rickmansworth, Anglujo

Adreso de la Redakecio : Teo JUNG,
Harstenhoekweg 223, Scheveningen, Nederl.

Vol. 3. N-ro 3 , Majo 1939

CLARK GABLE KA]J] ANNA DEMETRIO
veturantaj en vagonaro en la Sennoma Lando (en la filmo « Idiota
Militamuzo »). La dikega kamparanino jus diris : « Mi diras al
Vi, se la milito venos, ni restos ekster §i. Aliaj batalu inter si is
la morto. Estos des pli bone por ni. » (En Esperanto!) — Clark
Gable pensas : « Mi ne komprenas vian belan muzikan lingvon ;
sed tamen, via Sultro estas tre taiga por ripoz'gi sur §i mian

lacan kapon. »
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Kiel venigi la fil

Esperanto fari

por &iuj Esperaataj gazetoj kiuj deziras uzi la enhavon.)

(Verkita

.25 mi volas klarigi, kiel ni esperantistoj

pol\;l:sdlj; ?;1 filmon « Idiot's Delight > por fari
andon por nia lingvo.

i klamon ni taros por la filmo,

li grandan re :
degulﬁi gx samtempe varbos kaj propagandos

Esperanto.
poI{Iem:n ni havis pli mirindan oportunon por

fari bruon por Esperanto — ol nun, ‘fal"ante_
reklamon por unu el la plej grandiozaj .hlm_01
de 1939, kiu estas prezentata de la plej aris-
tokrata filmfarejo M.G.M., kaj direktita de plej
eminenta regisoro, Clarence Brown ! Filmo, en
kiu ludas dudeko da tre ftamaj filmsteloj, kaj
precipe Norma Shearer, Clark Gable kaj Joseph
Schildkraut.

La plej populara amuzilo de la popolamasoj
laboras por la esperantistoj! Cu ni dormos??
Al ¢u ni eluzos nian oportunon ??

Sed KIEL agi en tiu & okazo?? Tion
demandis min esperantistoj de la vasta Esper-
antujo. Mi ne povas respondi al &iuj gesam-
ideanoj kiuj afablis sendi (eé¢ al mi) gratulojn.
Sed tiuj multaj demandoj estas al mi tre valoraj.
Ili helpas al mi scii kicn mi -aldone klarigu en
miaj artikoloj pri la grandioza filmo.

Do kiel agi en la nuna momento ?

CIU simpla unuora samideano povas varbi
same efike kiel la esperantistaj « eminentuloj ».
Jen unufoje kiam la nombro estas pli grava
ol « eminenteco », Gar simpla samideano pagas
same multe kiel la kluba prezidanto, kaj same
multe kiel e¢ la nacia prezidanto.

! CIU samideano, e¢ la plej junaj kaj la plej
timemaj, povas helpi same efike kiel maljunaj ;
et komencantoj povas helpi same torte kiel
veteranoj en nia movado,

inNe nur via prezidanto ati sekretario aii kasist-
kig;l Sf*’:ﬁ‘;‘“ unuopa esperanfisto kuniaboru. Do

Nex v S ot i
NE helpos, . fimon

Nepre parolu kun la kine :

estro... i
eble, kun ¢iuj kinejestro; dj 0... kaj, se 1e!
1 / j de via urbo. Se vi
ntzgas_en. grandurbo, vizity la kinejestrojn al-

nau en via urboparto. Insisty ke vi volas

| -y

Esperan“’_!‘l‘f?ff‘fﬁp—‘——\\

A

eranto en grava filmo

mon al via urbo ?

gu lingva ﬁlmstelo\

persone paroli kun la direktoro ag |
de la kinejo. Nur tiam li ekscios ke g,,m“"%
helpis por alporti multajn homojn. per%
Se al ¢iu kinej-posedanto venas 10.1gq,
gesamideanoj kun la sama peto, tiam p 0y
rezultojn ! Vi
Se venas 100 petantoj, la kinejestro Pensog
2000 personoj same pensas pri la filmg kajb
Esperanto. Se venas 1000 postulantoj, Jj pe
ke 20,000 logantoj vere interesigas pri |a ¢
pro Esperanto, ¢ar li scias ke la plej
homoj estas tro mallaboremaj kaj ﬂegmaj Por
sin §eni kaj iri al la kinejestro por parol; kun j,
Do ni devas nepre eluzi la indiferentecop g,
la vasta publiko ¢i-toje per nia propra avap.
tago. Ni do iru Ciuj unuope kaj petu ke |,
kinejestro venigu la tilmon kiel eble plej balda;
Sed nepre klarigu ke vi « volas vidi la Gabj,
Shearer filmon pro la Esperantaj partoj de Js
dialogo ».
Tiam la kinejestroj en &uj partoj de Eiirop
kaj cetera mondo telegrafe au ekspresletern
raportcs al la landa agento de M.G.M. ke fus
armeo da csperantisto; postulas la filmon
« Idiota Amuzo » pro la Esperantaj dialog-
partoj. La landaj agentoj siavice raportos al lz
filmfarejo M.G.M. ke la Esperantaj dialoge-
partoj estas kolosa allogilo tra la tuta m@o-
Tiam raportos pri tia grava sukceso la uson|
gazetoj kaj precipe la fakaj revuoj de Holly-
wood. Kaj tion legos la aliaj filmfarejoj, kaj
slavice volos eluzi tiun novan lingvan filn-
stelon : Esperanto, | Y
Mi ne povas sufice forte ripeti ke NE de
pendas de mi en Hollywood, cu aliaj film-
farejoj uzos Esperanton. Cefe dependos de lo
QRDA kunlaboro de la vasta armeo da gesam:
ideanoj en ¢iuj anguletoj de la mondo. Cu il
faros sian parton, ai éu nur kelkaj fervoruldl
kunlaboros 7 ? :
La mono en la kineja kaso kaj la profito, k
venos al la filmfarejo, estas la plej fortaj ins
iloj a.l plia uzado de filmsteloj... kaj
al plia uzado de Esperanto en venonta
Ni ne permesu ke kinejestroj
MGM ke la bona enspezo ¢ la montrad
« Idiot’s Delight » okazis pro la fameco
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steloj Norma Shcaref kaj Clark Gable. Ni faru
nian eblon por ke ili raportu al Hollyweod, ke
estis tre grandparte Espuanto kai la esper-
antistoj kiuj kaizis la grandan profiton ée la
montrado de tiu & filmo.

Ni devas nepre montri al la kinejestroj kaj al

G.M. ke Esperanto jam nun estas same
randa allogilo kiel la homaj filmsteloj. Ni faru
. Lo Esperanto estu rekonata kiel lingva filmstelo.

Same kiel Mickey-Muso kaj aliaj desegnitaj
karakteroj farigis filmsteloj en la desegnitaj
filmoj kaj komenciy allogi centmilionojn da
" homoj (kaj precipe infanojn), tiel Esperanto per
propra forto de internacieco, nettraleco kaj
relativa facileco povas farigi necesajo por la
filmo. Estas en niaj manoj! Esperanto devas
farigi same necesa kiel homaj steloj por sukces-
igi la filmojn tra la mondo.

Mi firme kredas ke iom post iom Esperanto
farigos pli grava por la filmo. Kaj tiam Esper-
anto estos pli forta allogilo al la filmoj ol éiuj
"nun konataj homaj filmsteloj.

Malgrava filmaktorino povas rapide farigi
filmstelo, se dekmiloj da leteroj kaj personaj
laiidoj alvenas ¢e la filmfarejo kaj e la kinej-
estroj. En la filmo « Idiota Amuzo » Esperanto
estas ankoraii malgrava filmaktoro. Per dek-
miloj da leteroj kaj precipe per personaj vizitoj
al la kinejestroj por postuli la filmon PRO
ESPERANTO ni povas fari ke Esperanto
rapide fariju grava necesajo por la filmoj,...
do filmstelo.

Car ni scias ke nia armeo estas relative tro
malgranda por fari sensacion en Hollywood,
estas necesege ke CIU esperantisto faru e¢ pli
bl estas lia eblo.

- Minimume unufoje kaj se eble plurtoje vizitu
liujn cefajn kaj taiigajn kinejestrojn. Petu ke
li baldaii, ne nur post kelkaj monatoj, montru
a « Gable-Shearer-filmon ». Se oni diros ke
a filmo ankoraii ne estas havebia en via lando,
tendu 2-3 semajnojn kaj postulu denove... kaj
denove, Kaj post kiam vi vidis la filmon, pos-
tlu ke §i estu montrata denove.

*

KEsperanto ne estas menciata en la filmo.
A.G.M. ne volis mencii en la filmokomenco ke
Speranto estas kelkaloke parolata. Kvankam
 kelka gazeta reklamo M.G.M. kunhelpis ée
enciado de Esperanto, la filmfarejo ne volis
Giki el ke la logantoj de la sennoma lando
f0las neiitralan lingvon.

~d argumento de Ja M.G.M. estroj estis ke
ofte uzas vortojn kaj frazojn en kroma
gvo. Ofte oni uzas en usona filmo longajn
“©Jn en itala, germana ati hispana lingvoj,
Oni ne speciale indikas kiujn kromajn lingv-
Kelkaj geaktoroj uzos,

Ni ne forgesu — tion mi jam en pli fruaj
artikoloj ripetis — ke M.G.M. ne uzis Esper-
anton por fari propagandon por nia movado.
M.C.;.M. uzis Esperanton nur por eviti ofendon
al iu ajn lando. M.G.M. akceptis Esperanton,
Car nia lingvo estis utila helpilo por la filmigo
de tiu teatrajo. Esperantc servas por varbi por
la paco en filmo kiu kritikas la muitemon.

Kompreneble mi mem bedaiiras ke Esperanto
nc estas menciata e¢ per unu vorto. Sed ni ne
sendu kritikojn pro tio. Male ni sendu gratul-
leterojn pro la uzo de Esperanto. Ni ne forgesu
ke Esperanto en tiu ¢&i filmo estas tre modesta
aktoro. Estas en niaj manoj fari ke nia lingvo
farigu filmstelo... kaj tiam @i estos menciata
en la filmokomenco.

M.G.M. diris : « La esperantistoj kompren-
eble havayg plenan liberecon eluzi la Esperanto-
uzon, kaj ili povas kaj devas mem fari kiel
eble plej grandan reklamon pri la fakto. »

Klopodu ée la M.G.M. agentejo en via lando.
En ¢&iu lando oni devas fari nacilingvajn sub-
titolojn por klarigi la anglan kaj Esperantan
dialogojn. Se amaso da gesamideanoj jam nun
skribus al la landa M.G.M. agentejo kun peto
ke oni menciu Esperanton en la filmokomenco...
tre verSajne vi sukcesos. Sed tio dependas de
la fervoro kaj kunlaboro de la gesamideanoj en
éiu aparta lando.

M.G.M. informas min ke tiuj landaj agentejoj
volonte sendos fotografajojn pri la filmo al Giuj
petantoj kontrait malgranda pago. Ciuj kinej-
estroj scias la adreson de la M.G.M. agentejo
en via lando.

*

Neniaj Esperantaj afiSoj estos disdonataj.
Sed nacilingvaj afisoj estos haveblaj al la
kinejoj preskaii en ¢&iu eiiropa lando, kiel tio
okazas Ce ¢iuj aliaj filmoj el Usono.

Sed la esperantistoj povas mem fari okul-
frapajn Esperantajn afiSojn kaj proponi diversa-
specan helpon al la kinejestroj.

Verda stelego apud la biletejo ati e sur la
trotuaro | Eble e¢ montro de ekspozicia mate-
rialo ¢e la efa enirejo helpos al la kinejo kaj
al la lokaj kluboj.

Se vi estas lerta wvarbanto, vi povos akiri
permeson de la kinejestroj ke gesamideanoj dis-
donu flugfoliojn pri Esperanto e la enirejo, ail
eble la biletvendistino mem disdonos la flug-
foliojn al la vizitantoj. Tiel ni mem zorgos pri
tio ke éuj, kiuj vidos la filmon, klare scios ke
Esperanto estas uzata.

En la mezo de la ckspozicia materialo vi
povas aldoni fotojn de Norma Shearer kaj
Clark Gable kun Esperantaj aiitogamoj dedié-
itaj al la esperantistoj de la mondo. Tiuj bildoj
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aperos sufice frue en ¢« Heroldo d: Euperanto »
kaj ¢« Esperanto Internacia ». Kvanteto da arte-
presitaj kopioj estos haveblaj Ce Heroldo kon-
trait sendo de DU respondkupcnoj.

Promesu al la kinejestroj ke vi ankai zorgos
pri kroma reklaro pri la filmo en la tagjurnaloj
PRO la Esperantaj dialogopartoj.

Promesu ke vi venigos ne nur vian tutan
familion, sed ankaii vian tutan parencarom, ge-
amikaron kaj viajn klasanon aii la klasanojn
de viaj lnfanoj, kaj &ujn membrojn de viaj
keglokluboj, filateliokluboj, skikluboj, gimnas-
tika societo, kant- kaj muzikasccioj... kaj zorgos
ke ili siavice varbos inter siaj familianoj.

Sed ne petu senpagajn enirbiletcjn, e¢ ne por
vi mem, Car tion farante vi jam tuj nuligas
parton de via propagando por. Esperants!

Ciam klarigu ke « ili venos pro la fakto ke
Esperanto estas uzata ». Montru ke vi jam estas
informita (eble pli ol li mem) pri la beleco kaj
boneco de la filmo, pere de la Esperantaj
gazetoj.

*

Ne fanfaronu!

Ne paroclu pri Esperanto-Filmo !

Prefere parolu pri « Gable-Shearer-Filmo kun
Esperantaj dialogopartoj ». La dialogo en nia
lingvo okupas malpli ol 5 0/0 de la tuta tempo !
Se vi mensogas per trograndigoj, du fatalaj ajoj
povas okazi :

a) multaj homoj ne vencs, ¢ar ili pensos ke il
ja ne komprenas Esperanton ;

b) multaj homoj malkontentos pro tio ke pli ol
95 0/0 de la dialogo estas en la angla lingvo.
Ni danku al la bonsanco ke guste tiuj du

famegaj steloj ludas en la filmo; do ni eluzu
tiun fakton sage kaj prudente por logi la
publikon. Se ni fanfaronas, ni nu: malhelpos al
la kinejestroj. Ni faros al ili financan domagon,
kaj ili certe raportos ke la filmo estis bonega,
sed ke prc la stulteco de la esperantistoj venis
malmultaj personoj.

Ankorail ne estas la tempo kiam Esperantaj
filmoj lcgos la publikon amase, tute negrave
kiu estas la Cefa stelo. Por tion atingi, ni devas
labori, labori ¢iuj unuope sed samtempe, sisteme
kiel formikoj. Esperanto venkos, kiam ni venk-
os la indiferenteccn en niaj prorvraj vicoj. Ni ne
rlendu pri la indiferentecc de la vasta publiko.
Ni tro ofte devus plendi pri nia propra indife-
renteco !

Sed dume ne fanfaronu! Ne parolu pri nova
arbaro, kiam ni devas §oji ke ni havas tute
novan filmarbeton. Ne parolu jam nun pri
Esperanto-filmo, kiam vere Esperanto estas nur
malgranda aktoro en la filmo,

*
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Eble vi neniam iras al kinejoj. Sed
por vidi la filmen kiu faras histqriOn
antujo. Post kiam vi ‘es.os’ vidinta ¢ ldicp
Delight », vi elvencs kun pli forta deziro labd'§
por mondpaco. E¢ se unu plia mondmilitn
sajnas esti neevitebla nun, vi deziros tay e‘g
denove labori pcr la posta pli bona paco,
egperos ke poste, per pli bonaj packontrakgy
kaj per nova, pli vera Ligo d: Nacioj, pli justg
mondpaco venos al la malsana homaro, =

Vi denove revcs pri Ligo de Nacioj, sed nov;
pli bona Ligo de Nacioj, en kiu Esperanto estog
oficiala lingvo, por pli juste kaj pli Guste pyi.
trakti la internaciajn problemojn. Do e¢ se v
jam senespere certas ke nova milito venos, pos
tiu ¢i filmo vi ekhavos novan esperon almenaj
pri « posta paco ». , .

Kaj estas nia sankta devo prcgresigi Esper.
anton §is tia grado ke §i estos akceptata, devos
esti akceptata, pro la vastega postulo de la
tiama homaro. ;

Sed ne timu ke la tuta filmo estas tragedio.
Multegaj tre amuzaj epizodoj alternas kun la
timigaj scenoj. Precipe amuze estas kiam Clark
Gable klopoday per prezentadoj dz ses belegaj
blondaj aktorinoj forgesigi la timigajn pensojn
de la turistoj kiuj estas kunjetitaj en landlima
hotelo pro eksplodo de milito.

Lat mia informo la filmo estos montrata én
Etrcpo nur en la malfrua printempo. Do ni
havas ne tro multan tempon por dume fari
vastan, persistan propagandon pri la film» kj
por Esperanto en la gazetoj kaj diversfoje &
¢iuj kinejestroj atingeblaj. '

Do ni &iuj eklaboru por fari el Esperant
« lingvan filwrstelon » !

Depre i
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: FERVORA] LE.L.-ANOJ
legas « Heroldon de Esperanto », la

SEMAJNAN

organon de Internacia Esperanto-Ligo, kiu ja@
komencis sian 20-an eldohjaron.
Petu 3 provnumerojn kaj librokatalogon kontral
unu respondkupono de la eldonejo
HEROLDO DE ESPERANTO
' Harstenhoekweg 223
'SCHEVENINGEN (Neder'ando)
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